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GR/ISSUE SLIP

-PLANT: 0207
NO: 0091025844

VENDOR

Magna PT s.r.o.
Perinska Cesta 282
SK-044 58 KOSICE

SHPMT.REF.NO. : 330165

RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNO

13.07.2026-10:07
Page 01.1
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION: 0600
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE: Truck Forwardi
CARRIER: BARI
-NUMBER:
SHPMT-GRS WEIGHT: 20.370

CONTAINER ID:  AR7BLUA
DN-NO  REF.NO.-CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD .NO.
DATE  REF.NO.-VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL QY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
SERIAL NO.
7365309 2510183120 840 PC S/ Wet Dual Clutch asm 5500045688
15.07.2026 2510183120 GETRAG Sonstige . ,
010 p: g X 105 oz SOV 3@ ¢ Lﬂ
7365312 M0156011 1.440 PC S/  Clutch Support cpl 5500047078
15.07.2026 2510183010 GETRAG Sonstige ]
010 P: 12 X 120 TBA-500238 g olLg 29 SO
7365320  M0159906 2.100 PC S/ WET DUAL CLUTCH ASM 5500047431
15.07.2026 M0159906 GETRAG Sonstige
010 P: 20 X 108 TBA-500238 SQ lLSf‘S%S/\
7365331 2510183120 106 PC S/ Wet Dual Clutch asm 5500045688
15.07.2026 2510183120 GETRAG Sonstige
010 p: 1 X 106 TBA-500238 S_D\ L‘i'_%% 94 S
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Magna PT s.r.o
 Perinska cesta 262 g
04 D Kahnan, Sl
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Via dei Ciclamini, snc - 70426 Modugno (BA)

GR: QUANTITY CHECK:

GOODS CHECK:
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Absende fNam, Adresas, Laﬂ, ® MEDZINARODNY NAKLADNY LIST &
v Magna PT, s.r.o. |\\ ; V‘i \ f:i-‘l @Bﬂ Qﬂ INTERNATIONALER FRACHTBRIEF Nr. SK G2607130004
Perl nSka CESta 282 U Tdto preprava podlieha, i ked bolo dehodnuté inak, pedmienkam Dahovaru CMR
0445 8 o prepravnej zmluve v v mezindrodnej cestnej daprave
Diese Befdrderung unterliegt auch im Falle elner gegenteiligen Abmachung den
des Uber uber den Beftrderungsvertrag im
KEChnEC Internationalen Str iiterverkehr (CMR)
7 Priiemca (meno, adresa, Sat) Cpravca {meno, agresa, sta
Empfianger (Name, Adresse, Land) Frachtfiihrer (Name, Adresse, Land} 2 6 - o,o&gg
Magna PT S.p.A
Via Del Ciclamini 4 s.c. LUAR
S";-bggmunarzilo} 10
70026 Modugno - HO- 34
Italy
3 Miesto vwkiddky tovaru alsI dapraveavia (meno, adresa, sta
Ausladestelle des Gutes Folgenda Frachtfiihrer (Name, Adresse, Land}
Miesta / Ort MOdUgno
St Lan Italy
4 Mitesto a datum nakladania tovaru
Einladestelle des Gutes und Datum
iesto f s Kechnec
SK 'yhrady a poznamky dopravou
3tét/ land Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfithrers
Datum / Datum 7/13/2026
~ & Pripolene doklady
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